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Iwavvng 'mAavtopog
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I nPozQniKA sTOIXEIA

Ovopartenwvopo: lwavvng I'aravtdpog
Tomrog yévvnong: BoAog
E-mail: igalantomos@uth.gr

I =novaE:

1.1

1.2

1.3

1.4

2004-2008
Aaxktopikd Atmdwpa  Edikevong (A.AE.), TMadaywywo Tpapa Edwkng Aywyng,
ITavemotpo Oecoaliag.

Tithog didaxtopikng datpBrig:
H dibaoralia twy petagopwy xaw twv iwtiouay Tng véas eMnviris wg v/ Sevtepns yAwaoag.

Hypepopnvia dnpdoiag vrootpldng:
1971272008

Babpog:
Apioza

2001-2004
Metarntoyiaxko Aimhwpa Edikevong (M.A.E.) om Iwoocoloyia, Tprpa Proroyiag,
Iavemotpo Iwavvivwy.

1995-2000
ITtoyio ot Meoawwvikn) kaw Néa EAMnvikyy @iroroyia (M.N.E.D.), Tpnpa Piroroylag,
Iavemotpo Iwavvivwy.

1992-1995

KAaowo Adkeio Borov.

EI YnOTPO®IEZ/TIMHTIKES AIAKPIZEIE

2.1

2.2

2.3

Xopnynon vrotpodiag and to Ymovpyeio Iadeiag, Epevvag & Opnoxevpatwy (péow
LK.Y.) ot miaico twv Apepov/Awakpatikwv  Ilpoypappdtwv  Mopdpwtikav
Avtalaywv avapeoa oty EAAGSa kau ywpeg g ahhodamg étovg 2017

METABAZYH: Department/Institute of Greek and Latin Studies, Charles University
(Prague, The Czech Republic) (23-29/10/2017).

Xopnynon vrotpodiag and to Yrovpyeio Hadeiag & Opnoxevpdrwy (péow LK.Y.) oto
mhaioo twv Apepwv Ipoypappdtwv Mopdpwtikawv Avtalaywv avapeoa oty EAAGSa
KaL ywpeg ¢ arhodamnrg étovg 2019

METABAZH: Faculty of Russian Philology/Hellenic Center, Yerevan State University
(Yerevan, Armenia) (01-07/10/2019).

Amovopry Sumhwpatog evdoxipng vmnpeciag omAit yia apotn emidoon KATd TV
EKTANPWOI]  TWV  OTPATIWTIKWY  VTOYPEWCEWY  0ToV  Tpatd  Enpag-Edwég
Avvapeic/ Avvapeig Ieovavtawv.



IBER :TPATIOTIKH OHTEIA

10/02/2009-10/01/2010
Ytpatog Bnpag-Edwég Avvapeig/Avvapeg Ilelovavtwv (Amddvorn otov fabpo tov ‘E¢. Ydvéa

I1/N).

n =ENEZ TAQZ3ZES

4.1

4.2

4.3

AITAIRA
Certificate of Proficiency in English, University of Michigan (erayyeApatikéd Simhwpa).

T'EPMANIKA
Yroypewtiky &vr yhwooa tov Khaowod Avkeiov.

AABANIKA
Befaiwon Iavemotpiov Iwavvivwv.

n TEXNIKES AESIOTHTES

Windows, Word, Excel
Awadixtoo (Internet)

B AKAAHMAIKH EZEAIZH

6.1

6.2

6.3

1671272020

Awopopds ot Pabpida  tov  Avaminpwty Kabnynti, Tpipa INwoowxov &
Awmohtiopikwy  Zmovdwv,  Ilavemotjmo  Oeooadiag, I'vwotkd — avikeipevo
«E¢appoopévn I'hwacoroyia» (PEK Awpiopot: 1927/30.11.2020, . 17).

ITpwtoéxoMo opkwpoagiag & avainpng xabnkoviwy:
24272/20/1'11/16.12.2020

1970672020

Exdoyry ot PaBpida  tov  Avaminpwty Kabnynti, Tpgpa Iwookov &
Awmohtiopikwy  Zmovdwv,  Ilavemotjmo  Oeooadiag, I'vwotkd — avrkeipevo
«Epappoopévn I'\wocoroyia» (PEK Ilpoxnpuing: 2455/31.12.2019, . I”)

08/01/2019
Aopopds ot Pabpida tov Emikovpov Kabnynry (end Opreda), adaywyko Tphapa
Anpotikg Exmaidevong, Anpokpiteio Ilavemotmmo Opdxng, I'vwotkd avrkeipevo

«Adaokaria ¢ eM VK¢ YAwaoag oe moAvyhwaoa mepifdiioviar (PEK Aopiopod:
1501/19.12.2018, ©. I’).

ITpwtoéxoro opkwpoaiag & avaingng xabnxoviwyv:
AIIO/AAK/TAA/27166/2633/650/08.01.2019

>+ Avrodika mapairnon amd uétos AEII Tusiuaros Meooyeiaxay Xmovdawv Tlaverornuiov Acyaiov:
OER 45/24.01.2019, 7. I”




6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

18/06/2018
ExAoyry ot Pabpida tov Emikovpov Kabnynt (end Opreia), Iadaywymwd Tphapa
Anpotikg Exmaidevong, Anpokpiteio Ilavemotimo Opdxng, I'vwotkd avrkeipevo

«Adaokadia g eAnVIKNG  YAwooag oe  moAdyAwooa  mepifaliovta»  (PEK
ITpoxrpuéng: 1136/09.11.2016, . I”)

2016/17 (xewpeprvo & sapvé e€apnvo)

Jvvepyalopevo Exmadevtkd Ilpoowmxd (ZEIL) oty Oepatxyy Evémra EAIS1
«IAwoowry Avarntwoln» tov kowvod, €€ amootdoews IIM2Y tov EAITI xat tov
Iavemotpiov Oeocoadiag «Lmariues tng Aywyiie: Emn Aywyip xar Exmaidevon Avopwy pe
Lpoplijpara Hpogopuod xar 1 partod Adyov.

1370672016

Aopopds oty Padpida tov Emikovpov Kabnynt (end yreia), Tpipa Meocoyeiaxwv
Zmovdwyv, Ilavemompmo Aryaiov, I'vwotkd avuikeipevo «[Awocodoyia: Awdackalia
Aedtepnc/Bévng I\wooagy (PEK Aopiopot: 523/09.06.2016, t. I7).

ITpwrtoxkoAho opxwpoaiag: 4344/13.06.2016
ITpwrtdxoro avainydng kabnrovrwv: 4345/13.06 .2016

1271072015

ExAoyry ot BaBpida tov Emikovpov Kabnynt (end Opreia), Tpapa Meooyeiaxwv
Zmovdwyv, Ilavemompmo Aryaiov, I'vwotkd avuikeipevo «lAwocoroyia: Awdackalia
Aebteprc/Eévng I'hbooac» (PEK Ipoxrpuing: 1064/08.08.2014, . I7)

04/12/2013

Aopopds ot Pabpida tov Aéxtopa, Tprpa Meogoyewakwv Zmovdwyv, Ilavemotipo
Aryaiov, I'vwotikd avuikeipevo «l'Awoooroyia: Awdaokalia Aedtepng/Eévrg I'hwooac»
(PEK Awpiopot: 1402/04.12.2013 7. I”).

ITpwtoéxoMo oprwpoaiag: 7893/11.12.2013
ITpwtoxoMo avainypng kabnkovrwy: 7894/11.12.2013

2012/13 (xewpepwvo & sapivo e€aunvo)
Edwxog emotipovag (ot Pabpida tov Aéktopa pe Pdaon to ILA. 407/80). Tpipa
Meooyeiakwv Zmovdwyv, Ilavemotipo Avyaiov.

2012713 (xewpepvo & sapivé tetpapnvo)
Emompovikdég ovvepyatng/Edikoc emotipovag. Tpipa Emompov g Aywyrg,
Evpwmnaixéd Havemotmpo Konpov/European University Cyprus.

2012713 (xewpeprvo & sapivé tetpaunvo)
Emompovikdg ovvepydng/Edog emotqpovag. Ipdypappa Kowvwvikrc Epyasiag,
Evpwmnaixéd Havemotmpo Konpov/European University Cyprus.

2011/12 (xewpepwvo & sapivo eaunvo)
Edwxog emotipovag (ot Pabpida tov Aéktopa pe Pdaon to ILA. 407/80). Tpipa
Meooyeiakomv 2movdwv, [lavemotqpo Aryaiov.

2011712 (xewpeprvo & sapivé tetpapnvo)
Emompovikdég ovvepyatng/Edikoc emotipovag. Tpripa Emompov g Aywyrg,
Evpwmnaixé Havemotmpo Konpov/European University Cyprus.



6.14

6.15

6.16

6.17

2010711 (xewpeprvo & sapvé e€apnvo)
Edwxé¢ emotqpovag (ot Pabpida tov Aéktopa pe Paon to ILA. 407/80). Tpipa
Meooyeiakwv Zmovdwyv, Ilavemotipo Avyaiov.

23/09/2010

ExAoyry oty Pabpida tov Aéktopa, Tprpa Meocoyeiaxwv Zmovdwv, Ilavemortipo
Aryaiov, I'vwotikd avuikeipevo «l'Awoooroyia: Awdaokalia Aedtepng/Eévng I'h\wvooac»
(PEK Ilpoxnpuéng: 262/31-03-2010 1. I”)

2009/10 (eapwvé e&apnvo)
Edé¢ emotpovag (ot Pabpida tov Aéxtopa pe Pdon to I1.A. 407/80). Iaudaywyko
Tpnpa Edwkig Aywyng, Iavemotipo Oesoaliag.

2009/10 (eapwvé e&apnvo)

Edwxo¢ emotqpovag (ot Pabpida tov Aéktopa pe Pdaon to ILA. 407/80). Tpipa
TI'\wooag, Piroroyiag xat IToAdrtiopod Hapeveviwv Xwpwv, Anpokpiteio Ilavemotpo
Opaxrg.

7 OPTANQTIKO-EKIMAIAEYTIKO EPITO

7.1

7.2

7.3

7.4

Ax. £t0g 2019 x.e.

Jvvtoviopog ya t oovadr Zoppwviag ERASMUS + avapeoa oto ITTAE/AIIO xat to
Department of Humanities/Universita Ca’ Foscari Venezia (Subject Code Area: 023
Languages).

09/10/2020

Aopyavwon g Empoppwtikiic Apdong tov Evpwmaikod Kévtpov Zdyypovwv
INwoowv (ECML/CELV) yua to 2020 oty AielavdpodmoAn ot Oepatikn) Evotnta
“QualiRom” (Awpyavwon: IITAE/AIIO) (petd and mpoknpuln xat adloddynon and to
YTIAIO xai to Evpwraixd Kévrpo Zoyypovwyv I'Awaowv).

Appodiotnteg:

Jvyypadéag ¢ vroffAnBeicag I1potaong
Tomuog Apyavwtig

T'evixég Zvvtoviopog empopdpwtikng dpdong

01/06/2019-01/01/2020

Mélog ¢ Opadag ‘Epyov yia tov 2vvtoviopd & v EmiffAedpn tov «lIpoypdppatog
ABaktikig Twv Evwv YAwooww» yia T yopynor exdpkeas ya tn Sidaokaiia Lévng
YAwooag oe kévipa &Evwv yhwoowv, ico pe 30 ECTS (Awpyavwon: IITEA/IIav.
Oegoahiag) (peta amod mpoxfpuln xat afioAdynon ano to YIIEO).

Appodiotnteg:

Jvv-ovyypadéag s vofAnBeicag I1potaong
2VV-CUVTOVIOTPOG EKTAUSEVTIKOD EPYOU
AZio\oynon exmtadevTtikod £pyov

03-28/08/2015

Méog g Opadag ‘Epyov ya tov Zvvroviopd & v EmiffAedpn tov Ogpivod Zepivapiov
EMnvikig I'\wooag ka IoArmopod 2015 (Awpyavwon: IITEA/ITav. Oecoaliag) (petd
ard mpoxrpull kau adioddynon and to YIIEQ/IKY).

Appodiotnteg:
Jvv-ovyypadéag s vrofAnBeicag I1potaong



7.5

7.6

7.7

2VV-CUVTOVIOPOG EKTAUSEVTIKOD €PYOU
AZioAdy1 01 EKTAUGEVTIKOD EPYOV

01/01-30/06/2013

Exnaidevon) AModanwv & IlaAwvvootodviwy Mabntwv, Apaorn 7: Zdvdeor ZyoAeiov
kat Kowvotnrag, Yrodpdon 7.1. (Eviuvapwon Owoyévelag-EMnvopadeia I'ovéwv).

Appodiotnteg:

Jvvroviotig vAomoinong ¢ Apdong EAnvopaBeiag yovéwy atoug Aoveg 1, 2 & 3.
01/11-31/12/2012

Exnaidevon) AModanwv & Ilaiwvvootodviwy Mabntwv, Apaorn 7: Zdvdeor ZyoAeiov
kat Kowotnrag, Yrodpdon 7.1. (Eviuvapwon Owoyéveiag-EMnvopabeia I'ovéwv).

Appodiotnteg:
Empéreia xar epmhovtiopdg tov ekmaidevtikod vAikod g EAAnvopabeiag yovéwv.

13/03-31/08/2012

Exnaidevon) AModanwv & Ilaiwvvootodviwy Mabntwv, Apaorn 7: Zdvdeorn ZyoAeiov
kat Kowotnrag, Yrodpdon 7.1. (Eviuvapwon Owoyéveiag-EMnvopadeia I'ovéwv).

Appodiotnteg:
Jvvroviotiig vAomoinong ¢ Apdong EAnvopaBeiag yovéwy atoug Aoveg 1 & 2.
Zdvradn paxérov exmadevtikod VAoV g EAAnvopabeiag yovéwv.

n AIAAKTIKH EMMEIPIA

8.1 AYTOAYNAMH AIAAZKAAIA XE IIPONTYXIAKO EIIIIEAO EIIOYAQN

8.1.1

8.1.2

8.1.3

2020/21 (xewpeprvo e€apnvo)
IHadaywywod Tpnpa Anpotikng Exraidevong, Anpoxpiteo Iavemotipo Opdaxng.

ABaokaiia Twv pabnpatwv:
AddaxTixij véag eMuviriis yAwaoag
Aibaorakia tyg eMpvirijs yAwaoas we dedrepne/ Eevg

2019/20 (capwvo e€apnvo)
IHadaywywod Tpnpa Anpotikng Exraidevong, Anpoxpiteo Iavemotpo Opdaxng.

ABaokaiia twv pabnpatwv:
Ocuara Ayylwaaiag-Ilolvylwooiag
Aidaoxalia devtepns/Eevng ylwooag (ewaywyi NEOY wabiparos avei vov 1AQXX0A0IIA &

ATAAZKAAIA TAQXIAY)
(Armogaor 7ns Zovérevorg/ 12.02.2019)

2019/20 (xewpeprvo e€apnvo)
Iaaywywod Tpnpa Anpotikng Exraidevong, Anpoxpiteo Iavemotpo Opdaxng.

ABaokaiia Twv pabnpatwv:

AddarxTixij véag eMuviriig yAwaoag

Addaoxalia Tng eMnviric yAwaoag ws devtepns/ SEvig
(Armogaor 10ns Zvvédevong/21.05.2019)




8.14

8.1.5

8.1.6

8.1.7

8.1.8

8.1.9

8.1.10

2018719 (eapwvé e€apnvo)
IHabaywywod Tpnpa Anpotikng Exraidevong, Anpoxpiteo Havemotmpo Opdaxng.

ABaokaiia Twv pabnpatwy:
wagoloyia & Aidasxalia tng pAdooag

Ocuara Ayylwaaiag-Ilolvylwooiag
(Amdpaon 7 Zwvérevong/12.02.2019)

2016/17 (eapwvé e€apnvo)
Iadaywywd TprApa Anpotkrg Exmaidevong, EBviko & Kamodiotpiaxd Ilavemotipo
ABnvov.

Adaxtiky) vtoatpilr Tov pabnpaTog:
Aibaorakia tyg eMpvirii we deitepne/ Evns YAwaoag

2016/17 (xewpeprvé eZapnvo)
IHabaywywod Tpnpa Anpotikng Exraidevong, Ilavemotmo Awyaiov.

Adaokahia tov pabnpatog:
Lwgaywyij avov I pauparions

2013714 x.e. (xepeprvo eapnvo)

Typnpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokahia Twv pabnpatwv:

I payppaziouds (uetovopaoia oe I pappariouss & Lyediaouos 1 Awaoxos Mabiuarog)
Ocuara Aylwadiag (netovopadia o Ocuara dyrwodias & Holvylwaoiag)
Ioropioovyrperinsy Iwagoloyia

2013714 x.e. (eapwvo eapnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokaiia Twv pabnpatwv:

Hwoowrs allayi

Addaoxalia devrepns/ Evng yAwaoag

Aibaorakia thg eMpviriic we deitepns/ Gévns YAwaoag

2012/13 (sapwvo e€apnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokaiia twv pabnpatwv:
Awadextoloyia

Totoproavyrperinii I Awdooloyia
Aibaorakia devtepne/ Evig pAaooag

2012/13 (xewpepuvo e€apnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokaiia Twv pabnpatwv:
Mopgpoloyia

Oéuara Ayylwodiag

Aedrolopia



8.1.11

8.1.12

8.1.13

8.1.14

8.1.15

8.1.16

8.1.17

2012713 (eapiwvé teTtpapnvo)
Typpa Emompov mg Aywyng, Evpwraiké Iavemotmo Kompov/European University
Cyprus.

ABaokaiia twv pabnpatwv:

NeoeMyviraj Idbooa I (MGG220))

Ocuara didaoraliag tng douiis Tng eMapvirsis yrwasas (MGG351)
Hroparn Fpyasia (EDG410)

2012713 (eapiwvé teTtpapnvo)
IIpoypappa  Kowvwvikng  Epyaciag, Evpwmaiké Ilavemotiuo Komrpov/European
University Cyprus.

Adaokahia tov pabnpatog:
Aradnquaird 1 pdpipo (MGR203)

2012713 (xewpeprvo tetpapnvo)
Typpa Emompov g Aywyng, Evpwraiké Iavemotmo Kompov/European University
Cyprus.

ABaokaiia Twv pabnpatwy:

NeoeMyviraj dooa I (MGG220)

NeoeMovirap Idbaoa 1T (MGG330)

Ocuara didaoraliag tng douiis Tng eMapvirsis yrwasas (MGG351)

Avdnrodn axadquairdv de&otitwv (EUCI00) (guvdidaoralia) (yequepvi tetpdunvo)

2012713 (xewpeprvoé tetpapunvo)
IIpoypappa  Kowwvikng  Epyaciag, Evpwmaiké Ilavemotiuo Komrpov/European
University Cyprus.

Adaokahia tov pabnpatog:
NeoeMoviraj dooa I (MGR202)

2011/12 (eapwvé e€apnvo)

Tyunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokahia Twv pabnpatwv:
Hwoowrs allayi

Awadextoloyia

Aibaorakia devtepns/ Evig pAaooag

2011/12 (xewpepuvo e€apnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokahia Twv pabnpatwv:
1 paypaziouds (oovdidaoralia)
Dlwoaen Emagip (ovvdidaoxalia)

2011712 (xewpeprvé & sapivé tetpapnvo)
Typpa Emompov g Aywyng, Evpwraiké Iavemotmo Kompov/European University
Cyprus.

Adaokaiia Twv pabnpatwv:
NeoeMyviraj Idbooa I (MGG220)
NeoeMyvirap Idaoa 1T (MGG330)



8.1.18

8.1.19

8.1.20

8.1.21

Ocuara didaoraliag tng douiis Tng eMapviriis yAwesag (MGG351)

2010/11 (eapwvé e€apnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokaiia twv pabnpatwy:
Hwoowrs allayi
Totoproavyrperinii I Awdooloyia
Aibaorakia devtepns/ Evig pAaoaag

2010/11 (xewpeprvé e&apnvo)

Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

ABaokaiia Twv pabnpatwy:

1 papyationds
Kewevoylwaooloyia
Lozopia tn¢ eMvinais pAdaoag (ovvdidaoralia)

2009/10 (eapwvé e€apnvo)
Iabaywywod Tpnpa Edikng Aywyng, Iavemotmpo Oeooaliag.

Adaokahia tov pabnpatog:
AddaxTiriy Neoelnviriig IAwooag

2009/10 (eapwvé e€apnvo)
Tpnpa I'wooag, Piroroyiag kat ITodrmopod Ilapevievimv Xwpwv, Anpoxpitelo
Iavemotjpo Opaxrg.

ABaokahia tov pabnpatog:
Fpevva xar didacxalia Tov Aethoyiov

8.2 AIAATKAAIA SE METAIITYXIAKO ENIIIEAO SIIOYAON

8.2.1

8.2.2

8.2.3

2019/20 (caprvo e€apnvo)

JvvdiBaokahia (pe Z. I'afpmAidov & 1. Adorn) tov pabipartog «llaboloyia Tov Adyovm» oo
Awtpnpatikd kar Aw-idpvpatikd Ipoypappa Metammoyiakwv Zmovdwv tov Tpnpatog
EXnvikiig Piroroyiag tov AIIO & tovo EKE®PE AHMOKPITOZX.

Tithot Siarélewv:

1. Aylwadia xae Zivipopo Down

2. Abylwaan Eduaj Apwyi

3. dibagrakia 172/51 o pabytés pe dvole&ia

2019/20 (xewpeprvo e€apnvo)
Adaokahia tov pabfpatog «dylwasia/Tolvylwesia raw  Aibagkala  Tng  eldqris  wg
devtepng/ &g Yhwasagy oto Ilpdypappa Metantoyiaxkov Zmovdwyv «Exmaidevon xat
ITohtiopée» tov IITAE tov AIIO.

(Amdpaon 1ns Jvvérevong/10.09.2019)

2018719 (eapwvé e€apnvo)

Zovaidaokaiia (pe Z. I'afpmAidov & I. Adon) tov pabnpatog «/laboloyia tov Adyov» oto
Awtpnpatikd kar Aw-idpvpatikd Ipoypappa Metammoyiakwv Zmovdwv tov Tpnpatog
EXnvikiig Piroroyiag tov AIIO & tovo EKE®PE AHMOKPITOZX.



8.2.4

8.2.5

8.2.6

8.2.7

Tithot Siarélewv:

1. Adylwadia xae 2Zivipopo Down

2. Alylwaan Eiduaj Apwyi

3. dibagrakia 12/51 o pabytés pe dvole&ia

2018719 (xewpeprvé eZapnvo)

JvvdBaokaiia (pe B. Kavtlov) tov pabrpatog «H didaskalia tng elMpviriis wg devtepng
Yawooagy oto Ilpoypappa Metartoyiakwv Zmovdowv tov Iladaywywod Tunpatog
Anpotikng Exnaidevon (Ratedbovon 7: Epapuoouévy 1iwooolopia. Awartiy Iidooag), EBviko
kat Kamodiotpiaxd Iavemotipo ABnvav.

Tithot Siarélewv:

1. Aylwaaia

2. Méfodoe dibaoraliag wag devtepns/Eevng yrwaoas (I2/E1) & uebododoyia didaoralias ge pabyres
ue dvakella

3. Enimeda, popeic moromolons xaw viud eAnvopdbeiag

2017718 (eapwvé e€apnvo)

JuvdBaokaiia (pe ©. Naka) tov pabrpatog «lAwesa xaw Zynuavids Adyoe» oTO
IIpoypappa Metartoyiakwy  Zmovdwv  tov  Iladaywywod Tprpatog Anpotikrg
Exnaidevong (Kavedbovon 7: Egappoousvn 1lwdoodopia. Aaxtixyy 1dooag), EBvikd ko
Kanodiotpiako Havemotpo ABnvav.

Tithot Siarélewv:

1. H Juaypoversj Gecopnon tng uetagopds amd Ty apyaidtnTa £ws Kat T avyypovy mepiodo
2. H pevagopd ato mhaiowo tng Ivwatiris I lwoaoloyiag

3. H didaoralia Tng pevagopds wag 12/E51°

2017718 (xewpeprvoé eZapnvo)

JuvdiBaokaiia (pe A. Ztapov & A. ZakeMapiov) tov pabnpatog «l Awaarés deéiornes xa
uabnowaxés dvoxolieg» pe ) peBodoloyia g e amootdoews exmaidevong ato Ilpdypappa
Metarntoyiakwv Zmovdawv «Emotpes g Aywyno» (Ratedtovon: Avlpwmiorinés Lmovdes xa
Nees Tepodoyieg), Tladaywywd Tunpa Anpotxrg Exmaidevong, Ilavemotqpo Avtikng
Maxkedoviag.

Tithot Siarélewv:

1. Aylwaan Eidui Apwyi

2. Aibagrakia puag 172/ET ge pabnrés ue dvoledla
3. dyylwadia xar Tpaviouds

4. Awplwaaia xaw 2vdpopo Down

2017718 (xewpeprvé eZapnvo)

JuvdBaokaria (pe B. Kavtlov) tov pabrpatog «H didaskalia tng elpviriis wg devepng
Yawooagy oto Ipdypappa Metartoyiakwy Zmovdwv tov Iladaywywod Tphipatog
Anpotikng Exraidevon (Ratedbovon 7: Epapuoouévy 1iwooolopia. Awartiy Iidooag), EBviko
kat Kamodiotpiaxd Iavemotipo ABnvav.

Tithot Siarélewv:

1. Aylwaaia

2. Méfodoe dibaoraliag wag devtepns/Eevng yiwaoas (I2/E1) & uebododoyia didaoralias ge pabyres
ue dvakella

3. Enimeda, popeic moromolons xaw viued eAnvopudbeiag



8.2.8

8.2.9

8.2.10

8.2.11

8.2.12

8.2.13

8.2.14

2016/17 (eapwvé e€apnvo)

Jvvepyalopevo Exmadevtkd Ilpoowmkd (ZEIL) oty Oepatxyy Evémra EAIS]
«[Awoowr] Avartolnp» tov kowvod, €l amootacewg IIMY tov EAIL xar tov
Iavemotpiov Oecoadiag «Lmoriues g Aywyiie: Emn Aypwyip xar Exmaidevon Avopwy pe
pofMiuara Hpogopurod xaw 1 parrod Adyov.

2016/17 (eapwvé e€apnvo)

JuvdiBaokaiia (pe tov exmadevtikd A/Bpiag exmaidevong, Evayyedo Ivtlidn) tov
pabrparog  «llokwinés  Ipappaviouod xa  Exmaidevon  Evgdikwv»  oto  Ilpoypappa
Metantyakwv  Zmovdwv  «l'Awocoloyia  Notwoavatohikng Meooyeiov», Tpipa
Meooyeiakomv 2movdwyv, [lavemotqpo Aryaiov.

2016/17 (eapwvé e€apnvo)

Adaokaria oto Ilpoypappa Metartoyakwv Zmovdwyv «Emotpes g Aywyng:
ITohtiopixy Etepétra kau exmaidevorny, Hadaywyko Tunpa Anpotikig Exraidevor,
Anpoxpiteio Havematmo Opakng.

Tithot Siarélewv:
1. de-/Tlolvylwadia
2. Ocwpies exudnons pag devtepng/Evng yloooag

2016/17 (eapwvé e&apnvo)

JvvdiBaokahia (pe Z. I'afpmAidov & 1. Adorn) tov pabipartog «llaboloyia Tov Adyov» oo
Awtpnpatikd ka Aw-idpvpatikd Ipoypappa Metammoyiakwyv Zmovdwv tov Tpnpatog
EXnvikiig Piroroyiag tov AIIO & tovo EKE®PE AHMOKPITOZX.

Tithot Siarélewv:

1. dylwadia xae Zivipopo Down

2. Abylwaan Eiduaj Apwyi

3. dibagrakia 172/51 o pabytés pe dvole&ia

2016/17 (xewpeprvé eZapnvo)

Jvvepyalopevo Exmadevtkd Ilpoowmkd (ZEIL) oty Oepatxyy Evémra EAIS]
«IAwoowr Avarntwoln» tov kowvod, €€ amootdoews IIM2Y tov EAITI xat tov
Iavemotpiov Oecoadiag «Lmoriues tng Aywyiie: Emn Aypwyip xar Exmaidevon Avopwy pe
Lpoplijpaza Hpogopuod xar 1 partod Adyov.

2016/17 (xewpeprvé eZapnvo)

JvvdiBaokaria (pe B. Kavtlov) tov pabrjpatog «H didaskalia tng elMpviriis wg devtepng
Yawosagy oto Ilpoypappa Metantoyiakwv Zmovdowv tov Iladaywywod Tpnpatog
Anpotikng Exnaidevon (Ratedbovon 7: Epapuoouévy 1iwooolopia. Awartixy Iidooag), EBviko
kat Kamodiotpiaxd Iavemotipo ABnvav.

Tithot Siarélewv:

1. Aplwaaia

2. Méfodoe dibaoraliag wag devtepns/Evng yhwaoas (I2/E1) & uebododoyia didaoralias ge palbyres
ue dvakella

3. Enimeda, popeic moromolons xaw viued eAnvopdbeiag

2016/17 (xewpeprvé eZapnvo)

JvvdBaokaiia (pe E. Ipifa & Zt. Kapapoddn) tov padnpatog «l Awoorss dediorntes na
uabnowaxés dvoxoliee» pe ) peBodoloyia g e arootdoews exmaidevong ato Ipdypappa
Metarntoyiakwv Zmovdawv «Emotpes g Aywyno» (Ratedbovon: Avlpwmiorinés Lmovdes xa
Nees Tepodoyieg), Tladaywywd Tunpa Anpotxig Exmaidevorng, Ilavemotqpo Avtikng
Maxkedoviag.



8.2.15

8.2.16

8.2.17

8.2.18

8.2.19

8.2.20

8.2.21

Tithot Siarélewv:

1. Aylwaon Eidui Apwyi

2. Aibagrakia puag 172/ET ge pabnrés ue dvoledla
3. dyylwadia xar Tpaviouds

4. Adylwadia xae Zovipopo Down

2016/17 (xewpeprvé eZapnvo)

Adaokahia tov pabnpartog «diasralia devrepns/$Evng plwooas xar Exmadevrins tepvoloyia»
oto Ipoypappa Metarntuyiakwv Zmovdmv «I'Awacoloyia Notoavatoiikngc Meooyeiov,
Tunpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

2015716 (xewpeprvé e€apnvo)

Adaokahia tov pabnpartog «diaskalia devrepns/$Evng plawooas xar Exmadevrinsy tepvoloyia»
oto Ipoypappa Metarntuyiakwv Zmovdmv «I'Awacoloyia Notoavatohikigc Meooyeiov»,
Typnpa Meooyeiakwv Zmovdwyv, Iavematmo Aryaiov.

2015716 (eapwvé e€apnvo)

JuvdBaokaiia (pe tov exmadevtikd A/Bpiag exmaidevong, Evayyedo Ivtlidn) tov
pabrparog  «llokwinés  Ipappaviouod xa  Exmaidevon  Evpdikwv»  oto  Ilpoypappa
Metantoyakwv  Zmovdwv  «l'Awocoloyia  Notoavatohkng Meooyeiov», Tpripa
Meooyeiakomv 2movdwv, [lavemotqpo Aryaiov.

07/06/2015 & 17/04/2016

Adaokahia pe 1t pebBodoroyia g € amoothoews exmaidevong oto Ilpdypappa
Metarntoyiakwv Zrovdwv «Ematpes tg Aywyne» (Ratedbovon: diylwaon Eiduxy Aywyn xa
Exnaidevon), Ilaudaywywd Tpapa Nnmaywywv, Havemompo Avtikig Makedoviag.

Tithog didAeldng:
Tapéufaon oe diylwaoa maid xar evijixes ue avdpouo Down xar dleg eldirés pabnoares dvarolies

(Alzhetmer & Agpaoia)

2014715 (xewpeprvoé eZapnvo)

JuvdiBaokaiia (pe v epevvitpia A’ Padpidag, Mapia TlefeAékov) tov pabripartog
«dibagrakia  Sedrepng/Evng  ylwooas  xaw  Exmadevtiny  tepoloyia»  oto  Ilpdypappa
Metantyakwv  Zmovdwv  «l'Awocoloyia  Notoavatohkng Meooyeiov», Tpipa
Meooyeiakomv Zmovdwv, [lavemotqpo Aryaiov.

2014715 (eapwvé eZapnvo)

JuvdiBaockaiia (pe tov exmadevtikd A/Bpiag exmaidevong, Evayyedo Ivtlidn) tov
pabrparog  «llokwinés  Ipappaviouod xa  Exmaidevon  Evpdikwv»  oto  Ilpoypappa
Metantyakwv  Zmovdwv  «l'Awoooloyia  Notoavatohkng Meooyeiov», Tpripa
Meooyeiakomv Zmovdwv, [lavemotqpo Aryaiov.

05-06/03/2010
IIpooxexAnpévog opAntg oto Ilpdypappa Metamtoyiaxdov Zmovdwv «Emotpes g
Aywyno», Iadaywywd Tprpa Anpotixyc Exnaidevong, Iavemotipo Iwavvivov.

Tithog didAeldng:
Aibaorakia ty¢ EApvixiic we dedtepne/Gvns yAwaoag

8.3 AOIIH AIAAKTIKH EMIIEIPIA

8.3.1

03-28/08/2015

Awdaoxaria véag eAknvikig wg I'2/EI" Siapkeag 60 wpwv (emimedo Tpoywpnpévwy, I'1
& I2) gto «Oepvd Zepvapio eAAnvikiG YAwooag kar ToMTopod yia aAlodamoig
vrnkoovg ya to €tog 2015». ITTEA Ilavemotpiov Oecoariag & YIIEO/IKY.



8.3.2

8.3.3

8.3.4

8.3.5

8.3.6

8.3.7

8.3.8

8.3.9

8.3.10

09-10/04/2012, 0570972011, 15/04/2011, 04-07/2010
Adaokaiia 50 wphv ato Hpdypappa Zvprinpwpatikig Exraidevong «Poyikn Yyeia-
Edwr Aywynp», Tpnpa NoonAevtikrg, Teyvoloyiko Exmadevtivd 1dpvpa Adpioag.

Tithog didreldng:
Exudbnon unrpuajs xaw Evig pAdooag ard ualntés pe plwaoés dvaroliss

24/02/2004-01/12/2008
Adaokahia véag ehNnvikn g ws I'2/EL, Kévtpo omovdwv tou apepikavikod mavemotpion
DRURY otov Bodo (The DRURY University Center in Volos, Greece).

15/10/2007-18/06/2008

Adaokahia véag eMnvikrc wg 12/81, Eorepvé TI'vpvacio Borov, EPI'O EITEAEK 11
«Evtaln madiwov maAivvootodviwy kat  adllodamwyv oto oyoAeio-yia T B/Opma
Exmaidevorn (Tlvpvaoio)», Tpnpa Procopiag-IIadaywyxrg, AITO.

01/10/2006-15/06/2007

Adaokahia véag eMnvikrc wg 12/81, Eorepvé I'vpvaoio Borov, EPI'O EITIEAEK 11
«Evtaln madiwov maAivvootodviwy kat  adllodamwy oto oyoAeio-yia T B/Opa
Exnaidevon (T'vpvacio), Tprpa @irocodiag-IIadaywyrg, AITO.

08/12/2006-03/04/2007
Adaokahia véag eMnvikig wg I'2/BI, Kévtpo Exmaidevong Evniikwv Mayvnolag,
IAEKE, YIIEIIO.

06/11/2006-17/05/2007
Kabnyntg I1pocBetng Adaxtikng Ztpidng (11.A.2.) oto Eviaio Advkeio Kavaiiwv.

03/10/2005-31/05/2006
Kabnyntg I1pocBetng Adaxtikng Ztrping (I1.A.2.) oto 1o Eviaio Adkeio Borov.

01/09/2003-30/06/2004

Adaokahia véag eAnvikns wg I'2/BI oe epyalopevovg petavaoteg, Anpotikdg
Opyaviopos Kowvwvikr|g  TapépPaong kar Yyeiag (A.O.K.ILY.), Anpog Néag lwviag
Mayvnoiag.

18/11/2002-15/06/2003
Adaokahia véag eAnvikng wg I2/ED, Kévtpo Aldaokariag EAAnvikng Iwooag xa
IToArtiopod (KE.A.E.I'ITO.), ITavemotpo Iwavvivwv.

8.4 EE ATIOXTAXEQY AIAAKTIKH EMITEIPIA

8.4.1

8.4.2

15/702/2019-16/02/2020

Awaoxaria 200 wpwv pe ) péBodo g €’ anootdoews exknaidevong oto Ilpdypappa
Katdpuong «Aylwooia ka Sidackalia g VvéEag eAnvikig wg Oedteprng/Tévng
YAwooag». Kévrpo Awd Biov MaBnorg Ilavemotpiov Oecoaiiag.

01/01/2020-31/07/2020

Awaoxaiia 200 wpwv pe ) péBodo g €’ anootdoews exknaidevong oto Ilpdypappa
Katdpuong «Adaokaiia mpotng kar devteprg/iévng yAwooag». Kévrpo A Biov
Mdabnon¢ Iavemotpiov Oecoaliag.



8.4.3

8.4.4

8.4.5

8.4.6

8.4.7

8.4.8

8.4.9

8.4.10

8.4.11

8.4.12

8.4.13

04/02/2019-24/05/2019

Awaoxaria 50 wpwv pe ) pébBodo g €€’ anootdoews eknaidevong oto «lIpdypappa
Aaxtikig Eévwv Mwoowwv» (PEK 2071/07.06.2018, t. B’). Kévtpo Awa Biov Mabnong
ITavemotpiov Oecoahiag.

01/706/2019-01/701/2020

Awaoxaria 200 wpwv pe ) péBodo g €’ anootdoews exnaidevong oto Ilpdypappa
Katdpuong «Adaokaiia mpowtng kar dedteprq/iévng yAwooag». Kévrpo A Biov
Mabnong [Havemotnpiov Oeooaliag.

16/02/2018-15/02/2019

Awaoxaria 200 wpwv pe 1 péBodo g €’ arootdoews exknaidevong oo Ilpdypappa
Katdpuong «Aylwooia ka Sidackalia g VvéEag eAnvikig wg Oedteprng/Tévng
yAhooacy. Kévtpo A Biov Mabnong [avemotnpiov Oeooaiiag.

07/10/2016-23/04/2017

Awdaoxaria 225 wpwv pe ) péBodo g €’ anootdoews exnaidevong oto Ilpdypappa
Katdpuong «Aylwooia ka Sidackalia g VvéEag eAnvikig wg Oedtepng/Tévng
yAwooag». Kévrpo Awd Biov Mabnorn Ilavemotpiov Oecoaiiag.

01-30/10/2016

Adaokaiia 20 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato IIpdypappa
Katdpuong «MeBodohoyia ovyypapng emaotnpovikwv epyaciwvy. Kévrpo A Biov
Mabnon¢ Iavemotpiov Oeooaliag.

01-31/03/2015

Adaokaiia 20 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews exkmaidevong ato IIpdypappa
Kataptriong  «MeBodoroyia  ovyypadrig  emotnpovikwv  epyaciovr.  Kévrpo
Enayyeipatikns Kataprtiong [avemotnpiov Oecoahiag.

01-20/03/2015

Adaokahia 25 wpdv pe ) pébdodo g e’ amoatdoews ekmaidevong ato Ipdypappa
Katdpuong «Aydwooia & Edwr Aywyn» (Evotta: Eloaywyn ot Aryhwaaia). Kévtpo
Enayyeipatixns Kataprtiong [avemotnpiov Oecoahiac.

10/04,17/04/2015

Adaokahia 20 wpdv pe ) pébBodo g e’ amoatdoews ekmaidevong ato Ipdypappa
Kataptiong «Woyoylwooir vrootpiln acBeviv kal atopwy pe eldikég avaykeg».
Kévtpo Enayyerpatiic Katdpniong Havemotpiov Oecoaliag.

01/10-30/11/2015

Adaokaiia 50 wpdv pe ) pébBodo g el’ amoatdoews ekmaidevong ato Ipdypappa
Katdpuong «Adaxtikn mg [wooag omy Edin Aywyrp». Kévipo EmayyeApatikig
Kartaptiong [Havemotpiov Oeooaliag.

01/10-31/12/2014

Adaokaiia 50 wpdv pe ) pébodo g el amootdoews ekmaidevong ato IIpdypappa
Katdpuong «Apyéc kar péBodot didaoxaliag tng véag eAAViKIG wg Cévng/ dedtepns
YAwooac». Kévrpo ErayyeApatikng Katdpuong Iavemompiov Oeooaliag.

01/10/2014-30/11/2014

Adaokaiia 50 wpwv pe T pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato Ilpdypappa
Katdpuong «Adaktkn mg [wooag omy Edin Aywyrp». Kévipo EmayyeApatikig
Kartapuong Havemompiov Oecoaliag.



8.4.14

8.4.15

8.4.16

8.4.17

8.4.18

8.4.19

8.4.20

8.4.21

8.4.22

8.4.23

8.4.24

01-31/03/2014

Adaokaiia 20 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong ato IIpdypappa
Katapriong  «MeBodoroyia  ovyypadrig  emotnpovikwv — epyaciovr.  Kévrpo
Enayyeipatixn¢ Kataprtiong [avemotnpiov Oecoahiac.

01-20/03/2014

Adaokahia 25 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong oto Ilpoypappa
Katdpuong «Ayiwooia & Edwr Aywyn». Kévitpo Emayyedpatxrg Katdptiong
ITavemotpiov Oecoahiag.

21703, 28/03 & 20/04-24/04/2014

Adaokaiia 20 wpiv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato IIpoypappa
Kataptiong «Woyoylwoowr vrootpiln acBeviv kal atopwy pe edikég avaykeg».
Kévrpo Erayyehpatxrc Katdpriorng Iavemotnpiov Oecoaliag.

01/10-31/12/2013

Adaokaiia 50 wphv pe ) pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong ato Ilpoypappa
Katdpuong «Apyéc kar péBodot didaoxadiag tng véag eAAVIKIG wg Cévng/ dedtepns
yAoooagy. Kévtpo Erayyeipatikng Katdptiong Iavemotnpiov Oecoahiag.

01/10/2013-30/11/2013

Adaokaiia 50 wpdv pe ) pébodo ¢ el amoothoews ekmaidevong ato Ilpdypappa
Katdpuong «Adaktikn mg [wooag omy Ediy Aywyrp». Kévipo EmayyeApatikig
Karaptiong [avemotnpiov Oecoaliag.

01-30/03/2013

Adaokaiia 20 wpwv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong oto Ilpoypappa
Katapriong  «MeBodoroyia  ovyypadrig  emotnpovikwv  epyaciovr.  Kévrpo
Enayyeipatixns Kataprtiong [avemotnpiov Oecoahiac.

01/03-31/05/2013

Adaokahia 25 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato IIpoypappa
Katdpuong «Aylwooia & Edwr Aywyn». Kévrtpo Emayyedpatxrg Katdptiong
ITavemotpiov Oecoahiag.

01/10/2012-15/01/2013

Adaokaiia 50 wpdv pe ) pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato IIpdypappa
Katdpuong «Awdaxtxy) g Iwooag xar twv Mabnpatkov oty Edwr Aywyhp».
Kévrpo Erayyehpatxrc Katdpriong Iavemotnpiov Oecoaliag.

01/10-31/12/2012

Adaokaiia 50 wphv pe ) pébBodo ¢ el amootdoews exkmaidevong ato IIpdypappa
Katdpuong «Apyéc kar péBodot didaoxaliag tng véag eAAVIKIG wg Cévng/ dedtepns
YAwooac». Kévrpo Erayyeipatikng Katdpuong Iavemompiov Oeooaliag.

01/03-31/05/2012

ABaokahia 25 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong oto IIpdypappa
Katdpuong «Aylwooia & Edwr Aywyn». Kévitpo Emayyedpatxrg Katdptiong
ITavemotpiov Oecoahiag.

01/10-31/12/2011

Adaokaiia 50 wphv pe ) pébodo ¢ el amootdoews exmaidevong ato IIpdypappa
Katdpuong «Apyéc kar péBodot didaoxaliag tng véag eAAVIKIG wg Cévng/ dedtepns
yAoooagy. Kévtpo Erayyeipatikng Katdptiong Iavemotnpiov Oecoahiag.



8.4.25

8.4.26

8.4.27

8.4.28

8.4.29

01/03-31/05/2011

Adaokahia 25 wphv pe 1 pébodo ¢ el amootdoews ekmaidevong ato Ilpoypappa
Katdpuong «Aylwooia & Edwr Aywyn». Kévtpo Emayyedpatxrg Katdptiong
ITavemotpiov Oecoahiag.

01/04-30/06/2010

Emortteia epyacwwv pe 1 pébBodo g €€’ amootdoew ekmaidevong oto mpdypappa
kataptiong «Edxn Aywyn xar Exnaidevorn: Néa epevvntikd Sdedopéva xar 1 epappoyn
tovg ot Aevtepofdbma Exmaidevonp», Epyaotpio Nevpopuyoloyiag, Iladaywyko
Tpnpa Edwkig Aywyng, Iavemotpo Oesoaliag.

01/03-31/05/2009

Erortteia epyaowwv pe 1 pébBodo g €€’ amootdoew ekmaidevong oto mpdypappa
kataptong «Zoyypova Oépata Edwr¢ Aywyng ot Aevtepofdbma Exmaidevorn,
Epyaotipio Nevpopuyoroyiag, Iladaywywé Tpnpa Edwne Aywyrg, Ilavemotipo
Oeooaliag.

01/03-30/06/2009

Emortteia epyaowwv pe 1 pébBodo g €€’ amootdoew ekmaidevong oto mpdypappa
kataptong «Zoyypova Oépata Edwrg Aywyng ot Aevtepofdbma Exmaidevorn,
Epyaotipio Nevpopuyoroyiag, Iladaywywé Tpnpa Edwng Aywyrg, Ilavemotimo
Oeooaliag.

01/03-30/06/2008

Emortteia epyaowwv pe 1 pébBodo g €€’ amootdoew ekmaidevong oto mpdypappa
kataptong «Zoyypova Oépata Edwrg Aywyng ot Aevtepofdbma Exmaidevorn,
Epyaotipio Nevpopuyoroyiag, Iladaywywé Tpnpa Edwne Aywyrg, Ilavemotipo
Oeooaliag.

K EPrAzIAKH EMMEIPIA

9.1

9.2

02/08/2004-31/09/2004
Opadapyng Ymrnpeowov Oeatwv, Opyavwtky] Emtporn Olvpmaxdv  Aywvwy
(O.E.O.A.) AGHNA 2004, Olvpmaxd Kévtpo Avtiodaipiong.

01/01/2004-30/06/2004
Yvvepyatng vopod Mayvnoiag, EPI'O EIIEAEK II «Evtaln Toryyavoraidwyv oto
2ixoAeion, Tprpa Prooodiac-ITadaywykng-Yoyoroyiag, [avemotqpo Iwavvivov.

BRI ENIMOP®QEH-ZEMINAPIA

10.1

10.2

10.3

21/10/2016-10/02/2017

ITapakohovbnon tov empoppwtikod cepvapiov didpkelag 25 wpwv «Avowt & E&
Amootacews Exmaidevony», Movada LEowtepwrc AloAdynong, EAnvikdé Avoktd
ITavemotmo.

22-26/07/2013
Bangor Summer School in Cognitive Linguistics, Bangor University, UK.

01/12/2011
ITapaxorotBnon tov empoppwtikod ocepvapiov “T'eaching Methods and Students’
Evaluation”, Evpwmraixé [avemotpo Kdnpov/European University Cyprus .



10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

12-15/09/2011
2nd Summer School in Bilingualism and Multilingualism, Pompeu Fabra University,
Barcelona, Spain.

18-22/07/2011
UMinho Summer School of Linguistics 2011, University of Minho, Portugal.

Oepatikfy Tov Oepivod Zyoheiov:
Newro and Psycholinguistic Approaches to Language Processing

20-24/08/2007
Utrecht Summer School, University of Utrecht, the Netherlands.

ITapaxorovBnon tov pabripartog:
Psycholinguistics

19/05/2007

Empoppwtikd oepvapo didpkeiag 10 wpiov pe titho «Zxahomatt ya to Adkelo:
dddokovtag oe mpolvkewaka tpnpata», EPI'O  EIIEAEK II «Evtaln madiov
TAAVVOOTOOVTWY kal alhodamwy ato oyoAeio-yia tr B/OBma Exmaidevorn (I'vpvaoio)»,
Tppa Procodiag-Iladaywykng, AIIO.

22-25/02/2007
Empopdpwtikd oeprvapro didpkeiag 21 wpwv pe titho «Exmaidevon Exradevtwv», EPTO
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20Moyog Tovéwv Iadiwv xar Atopwy pe Avaredio-Mabnowaxég Avokolieg v. Baving &
20Moyog Popmotikig-Mabnpatikiwv-Poowng kat Teyvoroyiag EdvOng Robospecialists.

T'alavtopog, 1. (2018a). O porog ¢ I'l gt ypron Wwtopwv ard didackopévoug
NE w¢ I2/EI, ZYNEAPIO «Kawvotopeg mpooeyyioeg otr didaokahia twv évwv
YAwooww», 25-27/05/2018, Kopotnvy, AIlIO, IIAM & Kpatuxkd Ilavemotjpo
MaptodmoArg.

F'alavtopog, 1. (20180). H Béon kar o poérog tng evvolooyikng evyépetag (conceptual
fluency) ot OWdaockaiia ¢ NE w¢ 12/EI, 39 Etmow Zvvavimon tov Topéa
TI'\woooloyiag, 19-21/04/2018. Tpnpa Proroyiag, AIIO.

T'ahavtopog, I. (2017a). AwAwooia/Ilodvyhwooia:  elcaywykég mapatnpnoeg &
Addokovtag v eMnviky] oe moAdyAwooa mepfdAlovta: Bewpia kal ePpappoyEg.
Hpepida pe 0épa  «Awydwooia/Ilodvydwooia xar didaokadia tn¢ eAnqvikAG  wg
dedtepn/Tévne YAwaoag», 22/11/2017. Epyaotpio Aiydwoong Exraidevong ITTEA
ITavemotpiov Oeooadiag & Epyaotmpo I'wocoroyiag NA Meooyeiov Tprpatog
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Meooyeiaxkwv Zmovdwv Ilavemotnpiov Aryaiov.

Galantomos, I. (2017a). A cognitive linguistic perspective on teaching L2 vocabulary.
Annual Conference of the Cyprus Techers of English Association (CYTEA) “Language
Teaching Challenges in a Globalized World”, 18-19/11/2017, Nicosia, European
University Cyprus.

Galantomos, 1., & Michalarea, V. (2017). Investigating the use of English as a medium in
teaching Greek to refuges and migrants. 16t International Conference of the Greek
Applied Linguistics Association “Migration and Language Education”, 06-08/10/2017,
Thessaloniki, Aristotle University of Thessaloniki.

T'ahavtopog, 1., & Mdapxov, N. (2017). Zrpatnywés expabnong xar didaokaliag tov
Aelidoyiov pag I'2/BI and pabntég pe Svohelia. 2nd International Conference on
Situating Strategy Use, 28-30/10/2017, Komotini, Democritus University of Thrace.

Galantomos, I. (2017b). Surveying Greek language instructors’ beliefs about metaphor
teaching. 8 ISCA Tutorial and Research Workshop on Experimental Linguistics
(ExLing 2017), 19-22/06/2017, Heraklion, Crete. University of Athens.

Galantomos, I. (2017¢). L2 vocabulary learning strategies used by dyslexic learners:
Theory and applications. Hpepida pe 6épa «Dyslexic learners: Theory and applications»,
10705/2017. Ilepipeperaxsy AiedBvvon A/Bpag & B/Bpag Exmaidevong Oecoakiag,
Ipageio Zyohkwv Zvpfoddwv B/Omag Exmaidevong v. Mayvnoiag & Epyaotpio
I'\woooloyiag NA Meooyeiov Tprjpato¢ Meooyeiaxwv Zmovdwv  Ilavemotnpiov
Aryaiov.

F'alavtopog, 1. (20178). IIpooappoyrn didaxtikod vAkod: to Bewpntikd mAaioo. Hpepida
pe  Oépa  «Adaoxalia  Oedtepng/IEviG YAWOOAG KA AvVAyVWOTIKEG  QUOKONEG:
ITpooappoyég didaxtikod vikov», 13/05/2017. Epyaotpio Aiydwoong Exmaidevong
IITEA Ilavemotpiov Oecoaiiag & Epyaompio I'woooroyiag NA Meooyeiov
Tppatog Meooyeiakwv Zmovdov [avemotnpiov Aryaiov.

T'ahavtopog, 1. (2016a). Teyxvikég didaokariag pag devtepng/Lévng yhwooag oe Talelg
petov kavotjtwy. Hpepida pe Bépa «llpooappoyég oto Sidaxtikd vAd kar
didaokaiia devtepns/Lévng yhwooag ya taudia pe dvoAedion, 12/11/2016. Epyaotplo
Atyhwoorng Exnaidevong IITEA Iavemompiov Oecoaliag.

Galantomos, 1. (2016f3). Differentiated foreign/second language instruction for students
with dyslexia. Hpepida pe Oépa «Zvvepyatiky] pabrorn, Sidyvorn KAAQV TRAKTIKGDY,
dnpovpykotnta ko Sadopormompévy  didaokaiiar, 08/09/2016. Ilepipepeiaxn
AedBuvon A/Bpag & B/0Bpag Exnaidevong Oeooariag, I'paeio Zyohkwv Zvpfodiwy
B/6pag Exraidevor ¢ v. Mayvroiag.

F'alavtopog, 1. (2016y). Ai-/mordydwoon yAwoowr| kat yvwotik avartodn. Hpepida pe
Bépa «ExpdOnon Zévwv ylAwoowv amd madid pe SvoAelic: Adaxtikég edpappoyéc»,
08/06/2016. Epyaotipo AiyAwoong Exraidevong IITEA Ilavemotpiov Oeocoariag &
Epyaotpio I'\woooroyiag NA Meooyeiov TM2 ITavemotnpiov Aryaiov.

T'ahavtopog, I, & Toehd, B. (20168). Awdaxtxég epappoyég. Hpepida pe Hépa
«Expdbnon Zvwv yhwoowv amd maldia pe Svolelia:  ABaxtikéG  epappoyEgy,
08/06/2016. Epyaotipo AiyAwoong Exraidevong IITEA Ilavemotpiov Oecoariag &
Epyaotpio I'\woooroyiag NA Meooyeiov TMZ Ilavemotnpiov Aryaiov.
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Karantzola, E., & Galantomos, I. (2015). School and family cooperation: strengthening
parents’ knowledge of Greek. International Conference “Rethinking Language, Diversity
and Education”, 28-31/05/2015. Rhodes: University of the Aegean.

T'ahavtopog, L. (2014). AWddokovtag évav dedtepo kWK EMKOVWVIAG 0TO TAQICIO TG
E¢appoopévng T'vwotkng I'Awoocoloyiag, 351 Etfow 2vvavinon tov Topéa
TI'\woooloyiag, 08-10/05/2014. Tpnpa Piroroyiag, AIIO.

Galantomos, I. (2012). Exploring Mediterranean Languages Learners’ Motivational
Profiles. 5% ISEL Conference on Experimental Linguistics (ExLing 2012), 27-
29/08/2012. ISEL (International Society of Experimental Linguistics) & University of
Athens.

Avdpéov, TI'., BAayov, A., & Tl'adavtopog, I. (2011a). Aliohdynon exkmadevtikiv
Aoylopik@v Sidaokalag TG eAANVIKIG w¢ PNTPIKNS kKat wg Zévng. 100 Awebvég Zuvédpio
EXnvikig I'Awoooroyiag (01-04/09/2011). Anpokpiteio Havemotimo Opdkng.

T'ahavtopog, I. (20110). Ilapovoiaon ka allomoinorn tov S3AKTIKOD LAKOU ylo Tn
didaokaiia g eAAnviknG YAwooag ata taudid twv Popd. Empoppwtikd Zepvapio mov
dielnydn oty Kw (80-31/05/2011) xau t MotArjvy (07/06/2011) oto mAaioo tov
Ipoypappatog «Exmaidevon twv Iladiov Popdar. Kévtpo Awamohtiopmkig Aywyr|g
EKIIA & ITTAE Ilavemotpiov Aryaiov

T'ahavtopog, 1. (2011y). To didaktikd vAKS ya T didaokalia g eEAMNVIKAG YAWTTAG
ota madia Popa. Empoppwtikd Jepvapio mov diedfydn ot Podo oto mhaicio tov
Ilpoypappatog  «Exmaidevon twv  Iadwwv  Popdr, 22/03/2011). Kévtpo
Awmohtiopikn g Aywyri¢ EKIIA & ITTAE Iavemotpiov Aryaiov.

(20119). Ewrynoeg oto Empoppwtikd Zepvapio mov dielfybn oty Oeocoaloviky
(19/03/2011 & 10/04/2011) oto mAaioo tov Ilpoypappatog «Exmaidevon AAodamwy
kat ITahvvootovviwy Tadwv/ APAXH 7: Zdvdeon ZyoAeiov xar Owoyévelagr.
Awaiodyog dpaong 7: Ilavemotpo Aryaiov.

Tithog elonynoewv:

0/ exmaidevtinds wg aiufovlos-ooumapastdrng/~100a T§ UETAVATTEVTIKIG 0LKOPEVELAS

1 pdrot evOOVauUWInS TG UETAVATTEVTIRIIG 0LKOPEVELAS

Avartiooovras vmnpeaies  qvufovlevtiniic/sugiywang:  lapovaiaon xar oolitnon vhxav pa Ta
ovpffovievTinés auvavtijoels (o qvvepyacia)

Opyavevovras  wig  dwamodvioures  Lvvaveijoeg:  apovaiaon — odnyav,  mpoypappariouds  xat
TPOTOLOPLIOS TLEPLEYOUEVO (g€ duveppaatia)

2xépers ayerind pe to mepeyouevo tov «Odnyod Lovelriis Ymooripuine xar tny mapoy) vinpeawy
avuPovievTinic-n anpadia Tng KT povddag (oTpoyyvAd Tpamédy)

T'ahavtopog, I. (2011e). To didaxtkd vAk6 ya T didaockadia g eEAMNVIKAG YAWTTAG
ota Tadid twv Popd. I'eviky] Empopdwtiky) Hpepida mov iednybn ot P6do oto mhaioo
tov Ilpoypappato¢ «Exmaidevony twv Iladiwv  Popa», 12/03/2011. Kévtpo
Awmohtiopikn g Aywyri¢ EKIIA & ITTAE Iavemotpiov Aryaiov.

T'ahavtopog, I. (2010a). H yprion g yAwooag otov €vtumo tOmo yia TtV KAAUP g
kamvoarayopevons oty EAGSa. 4o IlaveMrvio 2uvvédpio Emompovwy Ppovtidag
Xpoviwv Ilaoydéviwv «Xpévia vécog kat $ppovtida», 09-11/11/2010. TEI Adapoag
(TpApa NoonAevtxyg), Ilavemotmpo Oeooariag & S0 Ilepipepeiaxd Tpnpa E.N.E.
Oeooaliag-Ztepeds EAAGSag.
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T'alavtopog, 1. (20103). H EAAGSa ofifjver to tarydpo. Hpépeg Ilvevpovodroyiag 2010,
10-11709/2010. Ilvevpovodroyikr) Khvikry Ilavemotpiov Oeooaiag.

T'ahavtopog, L., Ayamntoo, II., & Avdpéov, I'. (2010). H avartln tov petadopikod
TpoTOL ékppaong ato vhmaywyeio, 20 IlaveAknvio Zvvédpio Edehiktikng Woyoroyiag,
26-30/05/2010. EAYE (KAddog Elehiktkng Wuyoroyiag) & Tupnpa Emotpov g
Exnaidevong oy Ilpooyohkry Hiwia & Iadaywywd Tprpa Anpotixi|¢ Exraidevorng,
AIIO.

Avdpéov, I'.; & I'adavtopog, 1. (2010). Avudpers twv didaokopévwy avapopikd pe
didaokaAia petadgopiv Kal ISIWTIoRWY TG VEAG eEAANVIKIG w¢ Eévrg/ Sedtepn s YAwooag,
31n Etowa 2vvavtnon tov Topéa I'\wooohroyiag, 16-18/04/2010. Tunpa Proroyiag,
AIlO.

Avdpéov, I'., & I'adavtopog, 1. (2007a). Zdykpion peBddwv didaokadiag tov Aediloyiov
mG Véag eAAnviknG oe arlodamovg padntég: exmaudevtikés edappoyég. 100 Awebvég
Juvédplo: Metavaotevor, EAAnvika wg Aedtepn 11 Bévn yAwooa xar AlamoArtiopikn
Exnaidevor, 6-8/07/2007. ITatpa: KE.A.EK.

Avdpéov, I'., & T'adavtopog, 1. (20070). H Swypoviky| Bewpnon g petagopdg, 8°
Aebvég Zovédpio EMnvikng I'hwoooloyiag, 30/8-2/9 2007. Topéag INwooolroylag,
Tprpa @oroyiag, Iavermoujpo Iwavvivawv.

Avdpéov, I, & T'adavtopog, 1. (2007y). H xowvwviky] didotaocn g petadpopds: n
eVvoloAoYIKI] opyQvwon g ¢Nag oty eAnviky] pe Pdon to ¢dAo, 281 Ernowa
Jvvavnor tov Topéa Ihwoooroyiag, 21-22/04/2007. Tpnpa Proloyiag, AIIO.

Andreou, G., & Galantomos, I. (20078). Factors affecting Greek vocabulary instruction,
14th International Conference of Applied Linguistics, 14-16/12/2007. School of English,
Aristotle University of Thessaloniki.

Andreou, G., & Galantomos, I. (2007¢). Figurative competence as an indicator of
communicative proficiency, 20t International Symposium of the Modern Greek Studies
Association, 18-20/10/2007. Modern Greek Studies Program, Yale University.

Avdpéov, I'., & I'adavtopog, 1. (2006a). Néa EAAnvika wg Zévn yAwooa: didaokaiia tov
Aelihoyiov oe aAhodamodg padntég vmd TO TMPICPA TG YVWOTIKAG YAwoooloyiag. 9o
Aebvég Zuvédplo: Alamohitiopixr] Exmaidevon-EAnvikad wg dedtepn 11 Zévn yhwooa, 14-
16/06/2006. ITatpa: KE.A.EK.

T'ahavtopog, 1., & Av§péou, I'. (20060). I'vwotiky] I'Awoooroyia kar Aildaokaiia ¢ Néag
EMnvikig wg Zévng yhwoaoag, AiebBvég Zovedpio yia tr Néa EAAnviky wg évn yAwaoa.
‘Epevva, Adaoxaria xar Expdbnon g, 12-14/05/2006. Iladaywywrs 2yoAn
DAwpivag, Havemotmpo Avtikrc Makedoviag.

Avdpéov, I'., & I'ahavtopog, 1. (2005a). Ihwaoowr| mowihia kat eyyepidia didaokadiag g
eMVIkAG wg Zévng/ devtepng yAwooa. 80 Aiebvéc Zovedpio: Aiamohtiopiky) Exrmaidevon-
EAAnvixa wg Sedtepn 11 Eévn yYAwooa, 8-10/07/2005. Iatpa: KE.A.EK.

Avdpéov, I'., & I'ahavtopog, 1. (2005f3). Or tpéyovoeg avaroykég elehilelg g eAAVIKIG,
omwe epgavi{ovial oe Ypappatika eyyepidia kat 1 alloAdynorn Touvg oTo TAQCIO TOU

eM1vikod ekmadevtikod cvotpatog, 26n Etmowa Zvvavinon tov Topéa I'\woooroyiag,
14-15/05/2005. Tprpa ®horoyiag, AIIO.
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T'ahavtopog, I. (2004). Avadoyxol petacynpatiopoi petald mpwtng kat Tpithg XAlong
otV eA\VIoTIKI] Ko pecawwviky]  eAAnviky, 1n Etow Hpepida tov  topéa
T'A\woooloyiag, 30703/2004. Tprpa Proroyiag,Iavemoujpo Iwavvivwy.
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Andreou, G., & Galantomos, I. (2015). Morphosyntactic abilities in Greek deaf university
students. 22nd International Congress on the Education of the Deaf. Educating Diverse
Learners: Many Ways, One Goal, 06-09/07/2015. Patras: University of Patras, Deaf
Studies Unit.

Avopéov, I, Katoapod, A., & TI'adavtopog, 1. (2012). I\woowég Awatapayég ot
Nonukny Yotépnon. 20 IlaveAvio 2wvvédpio I'vwoakwv — ovprepipoplatikav
nwpooeyyioewv oe Tauda & gpnffovg, 12-14/10/2012. Ivontodto ‘Epevvag kat Oeparmeiag
¢ Zopmepipopas & EAAnvikyy Etaipeia Epevvag g Zoprepidpopdg.

Galantomos, 1., Katsarou, D., & Andreou, G. (2012). The understanding of metaphors in
Down Syndrome (DS): A Case Study. The Stockholm Metaphor Iestival, 6-8/09/2012.
Stockholm University.

Andreou, G., Katsarou, D., & Galantomos, I. (2012). Phonological skills in Down
Syndrome (DS): Experimental findings from a Greek sample. 5® Conference on
Experimental Linguistics (ExLing 2012), 27-29/08/2012. ISEL & (International Society
of Experimental Linguistics) & University of Athens.

Fadavtopog, 1., & Tacwoddn, M. (2011). Zrpatnywég expddnong tov Aediloyiov amd
ddaokopévovg T Véa eAAnviky] w¢ &évn/dedtepn yhwooa. 100 Awebvég Zvvédpio
EXnvikig I'Awoooroyiag, 01-04/09/2011. Anpoxpiteo Iavemotjpo Opdaxrg.

Galantomos, I. (2011). Vocabulary learning strategies among advanced Turkish learners.
4t JSCA Tutorial and Research Workshop on Experimental Linguistics (ExLing 2011),
25-27/05/2011. Université Paris Diderot.

Agapitou, P., Galantomos, I., & Andreou, G. (2010). Language difficulties in children
with Attention Deficit Hyperactivity Disorder. 3rd ISCA Tutorial and Research Workshop
on Experimental Linguistics (ExLing 2010), 25-27/08/2010. University of Athens.

Galantomos, I. Andreou, G., & Anastasiou, I'. (2010). Evaluating languages functions in a
trilingual setting. 3r4 ISCA Tutorial and Research Workshop on Experimental Linguistics
(ExLing 2010), 25-27/08/2010. University of Athens.

Avdpéov, I'.; & I'alavtopog, 1. (2009). PuyoyAwoooloykd pOVTEAQ avayvaplong Kat
eppnveiag twv Bwtiopwy. 120 TTaveAdqvio Zvvédpio Wuyoroykig ‘Epevvag, 14-
1770572009, Ilavemotmpo Oeooaliag.

Andreou, G., & Galantomos, 1. (2008). Neurolinguistic aspects of metaphor theory. ISCA
Tutorial and Research Workshop on Experimental Linguistics (ExLing 2008), 25-
27/08/2008. University of Athens.

T'alavtopog, 1. (2008). Tadivopnon twv Wwtiopov g Néag EAAnvikng xar didaokalia
toug oe allodamodg pabnrég. 1o Awebvég Zovédpio Metamoyiakwyv  Portntaov
TI'\woooloylag, 28-30/03/2008, Topéag I'Awaocoroyiag, Tprnpa Piroroyiag, Havemonjpo
ITatpwv.
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12.3 AIAAEZEEIL/OMIAIEE (xatémy npéoxinonc) [= 18]

12.3.1

12.3.2

12.3.3

12.3.4

12.3.5

12.3.6

03-09/02/2020

AwéZeig oto Tpapa Bulavuiviv & NeoeAnvikawv Zmovdwv, Havemotpo Korpoo.

Tithot Siarélewv:

H uetapoki orn yrwooa

1o ylwoowrd Adbos xat n dibaxtixsy aveipeTwmon Tov

1 paypaziopol/Tlotvypauparionol xar ylwooxs didaoralia
H yldaoa twy véwy

H vy pAdaoa xaw oc idlertod g

H dibaoralia puag devrepng/ Eevng ylwaoag (12/51)
Awylwagia/Tlolvylwaoia

1371272019
Awréleg oto Tprpa Itaixng I'wooag & Proroyiag, Apiototédeo Ilavemortpo
Oeooalovikng.

Tithot Siarélewv:
Dlwoarn emoriiun xaw plwoaxis ypapuatiouds
Aibaorakia tov ylwaarod uabiparos oe molvmodviounes Tdéews pxTdv xavotiTwy

02/12/2019
Adeln ot Anpotixr] BifAobrikn Ahelavdpodmoing.

Tithog didAeldng:
1o y\woard Adbos xaw n dibaxtirny aveipeTdmion tov

04 & 1171272019, 15/01/2020
Awréleig oy Axadnpia Avatodwrn s Maxedoviag & Opaxne (Ilepipépeia Avatohikng
Maxedoviag & Opdxrg), Oepatikyy Evotnra «Aywyn kat Hadeia Zrpepar.

Tithot Siarélewv:
Hwoowrs allayi

Liazi o yAdaoes mabaivovv;
H yldaoa twy véwy

11-13/11/2019

Awréleig oto Iladaywywd Tpnpa Anpotkng Exmaidevorg, Ilavemotimo Avtikng
Maxkedoviag.

Tithot Siarélewv:
2Zrparnyirés exudtnong Tov Aeétlopio
Aibagrakia Tov Ae&hoyiov Tng eAdnviniic we 12/51

02-04/10/2019

AwréCeig oto  Faculty of Russian Philology/Hellenic Center tov Kpatikod
ITavemotpiov tov I'epefdv (Yerevan State University, Armenia) oto mAdiow Twv
Awpepav/Awaxpatixwv  Ipoypappatwv Moppwtikwy  Aviaddaywv avapeca oty
EAAGda xau yopeg g arodanng £tovg 2019

Tithot Siarélewv:

MeéGodoe didaoxalias puag devtepng/ Evig yAwaoag

Adddorovrag Ty eMdnvri} o mokdyAwaoa mepyfdldovra: Ocwpntirés mposeyyivets
H 6idaoralia tov Ae¢iloyiov T eMpwriic we devtepns/Evig yAwooag



12.3.7

12.3.8

12.3.9

12.3.10

12.3.11

12.3.12

| 28

Epapuoouévy Ivwaaxiy Iwogoloyia

Eytdggovrag Ty evwowaxi; yvwan (conceptual knowledge) oty didaoxalkia tng eMuwviris wg dedtepns/ Eevng
YAwaoag

Enineda & vhind eMnvopdbeiag

22-23/06/2019

Awéleig ato Ipdypappa Bepivarv pabnpdtwy empoppwong didaokdVTwy TV eANVIKY]|
wg I'2/8I" (Empopdovpeveg amd Tt Povpavia & tn BovAyapia). Tunpa I'dwooag,
Duroroyiag & Iohitiopod HapevZewviwv Xwpov, Anpokpiteio Iavemompmo Opaxkrg.

Tithog didreldng:
H érafn tov pn xupodextinod Jeltlopiov  (figurative vocabulary) ovo Avalvvid Ilpdypappa
Lwromoiyons tng eMqvopdbeiag

31/10/2018,21/11/2018 & 20/04/2019

AwAéleig oto mhaiolo tov Kokhov darélewv «l'Awoooroyia & LEidwéc yAwoowkég
dapopécr, Epyaotpo I'h\woooroyiag TM/ITav. Ayaiov & Epyaotrpio Aiydwaoong
Exmaidevong ITTEA/IIav. Oeooaliag.

Tithot Siarélewv:

Adlwaon Esduriy Apwyii

Aeagoporoinon tis dibaokaliag ge TdSEw UEKTWY (KAVOTITWY
Aibaorakia wag I2/EI ge pabyrés pe dvokedia

18-19/10/2018

Awréleg oto Tprpa Itaixng Iwooag & Proroyiag, Apiototédeo Ilavemortpo
Oeooalovikng.

Tithot Siarélewv:
Aeagoporoinon tis dibaokaliag ge TdEw UEKTWY KAVOTITWY
Aibaorakia wag I2/E1 kat eidixés ylwoores dagopés: H mepimrwon Twy dvale&iay dibaoropévwy

01-02/06/2018
Optia oto 3¢ Colloquium Mertartoyiakwv Portnrwyv, Ymopnpiwv Awdaxtopwy &
Metadidaxtopikwv Epevvntawv, TED, AIIO

Tithog opiAiag:
Epappoouévny Dvwariey I Awoootopia: Oswpia & Aibaxtirés egappoyes

01/12/2017

Awréleg oto Tpnpa Itaikng I'wooag & Piroroyiag, Apototéreo Ilavemortipo
Oeooalovikng.

Tithot Siarélewv:

Addaoralia tng eMnviriic wg 12 ge didaorouévovs ue eidixes ylwaoeés dvorolieg

Lposappoyés didartirod vikod pa tn ddaokalia wag 12/E1 ge didaoroucvovs pe tdires pwooures
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Awéleig ato Tunpa/Ivettodto EAAnvikav kar Aativikawv Zrovdwv tov Tavemotpiov
tov Kapoérov (Charles University, Prague) ota mAaiow twv Apepov/Alakpatikav
Ipoypappatwy Moppwtikwv Avtalaywv avapeca oty EAAGSa xar ywpeg g
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Tithot Siarélewv:
H dibaoralia twy véwy eMnviray ws &vng pAaoaag
A brief hustory of the Greek language

09/127/2016

Awréleg oto Tpnpa Itaikng I'wooag & Pioroyiag, Apiototéreo Ilavemotpo
Oeooalovikng.

Tithot Siarélewv:
Addaoralia wag devvepns/ v pAwooag o uabytés ue dvakedia
Awagoporomuévy didaoxalia
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Opia oto I'evikd Advkeo (I'EA) Apavrov (Podog).
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DHwoowrn mowxidia
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51 Jpvavinon didaokdvtwy v eAAnviKy wg Eévn 1) Oedtepr) YAwaooa oty Tovpxia wov
dielnyOn e’ amootdoews (uéow Skype) ato Ziopavoyreio Méyapo tov I'evikod Ilpoleveiov
¢ EAAGdag oty Kwvotavtvovmod).
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Avakedla xar didaoralia Tng eMdviniis we devtepnc/ Evig yAdooag: Bewpia xar epapuoyés
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Yoppetoyn (pe v E. Kapavt{oia) ot oulnmon pe Bépa «Zvplakn) kpion-mpoouyik|
kpion: emmtwoelg ot Méon Avatohr), oty EAGSa xat oty Evpcomn»

Tithog opiriag:
Dwoaués vrnpeaies voatiipilns Twv mpooddywy arny Elddda
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Opia oto I'vpvacio KaivBiwv (P6dog).
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Middyvrag pa Tt deylwoaia
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mpoomtikés évralng twv Metavaotwv ato mAaioo ¢ did fiov pabnone» pe Bépa «To
exmaudevtiko VAKO twv emmédwv Al & A2: MeBodoAoyiar. I'evikr| I'pappateia Awd Biov
Mabnorn¢ & IAEKE.

23/703/2011

Ophia o nuepida mov dopydvwoe 11 AAII-NADK Podov pe 8épa «Emayyeipatiky
Amoxataotaon & Ilpoorttikég» twv amopoitwy ¢ KatedBuvong I'hwacoloyiag tov
Tynpatog Meooyeiaxkawv Zmovdwy tov Iavemotpiov Aryaiov.
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A&wordynang, OAOKAHPQOHRKE: 01/2020)

15.2.59 Mapia Iiotoxovda (T, AI10, Emfiénwy, OAOKRAHPQOHKE: 10/2019)

15.2.60 Mapia Toéroepn (111D, AI10, Enfiénwy, OAOKAHPQOHRKE: 10/2019)

15.2.61 Oeodwpa Zrpikov (TII'®, AIIO, Mélos g Tpuetods  Emzpomis  A&woldynang,
OAOKAHPQOHRKE: 02/2019)

15.2.62 Xpwotiva T'ditavidov (THI'®, AIIO, Mdos tn¢  Tpuelods  Emzporis  A&woddynarg,
OAOKAHPQOHRE: 11/2018)

15.2.63 Avva Owpaidov (TII'P, AI10, Enfiénwy, OAOKAHPQOHKE: 06/2018)

15.2.64 Evotabia Ilapaokevorovrov (1119, AIIO, Emfiénwy, OAORAHPQOHKE: 09/2018)

15.2.65 Ywxpdng Xatl{npwooadng (119, AI10, Enfiénwy, OAOKAHPQOHKE: 09/2018)

15.2.66 ABnva Oepelny (T1I®, AI10, Enfiénwy, OAOKAHPQOHRKE: 04/2017)

15.2.67 Baowwi| H\obd (7119, AI10, Emfiénwy, OAOKAHPQOHKE: 06/2017)

15.2.68 Mapia Kovpmovpérov (1119, AIIO, Emfbiénwy, OAOKAHPQOHRE: 04/2017)

15.2.69 Zwi Mixxa (T1I'®, AI10, Empiénwy, OAOKAHPQOHKE: 04/2017)

15.2.70 Exodfet I'ewpyorodrov (TITD, AIIO, Enfiénwy, OAOKRAHPQOHKE: 04/2017)

15.2.71 A¢ppoditn Pwpavidov (TII'®, AI10, Enflénwy, OAOKAHPQOHKE: 04/2017)

15.2.72 Exévn) Mredeypr| (1119, AI1O, Enflénwy, OAOKAHPQOHKE: 04/2017)



15.2.73 Baowxn Kpixov (T1I'®, AI10, Enflénwy, OAORAHPQOHKE: 04/2017)

» EONIKO & KAITOAIZTPIAKO ITANEIIIXTHMIO AOGHNQN

15.2.74 EMévn Owovopov (Habaywymd Tunua Anpovissis Exmaldevons, ERTIA, Mélog tng I piuetods
Eriwporiig A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 09/2020)

15.2.75 Eiévny Motoov (Hadaywymd Tuiua Anpovixii Exmaldevons, ERTIA, Mélog tng I piuetods
Erzporiic A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 09/2020)

15.2.76 I'ewpyia Avaoctaciddn (Hadaywymd Tunua Anpovissis Exmaidevons, ERTIA, Mélog tng I piuetods
Erzporiis A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 07/2020)

15.2.77 Mapia-Iwavva Boovov (Habaywyrd Tuijua Anpotirais Exmaldevong, ERTIA, Mélog tng T piuetods
Erizporiig A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 07/2020)

15.2.78  Alelavdpa Ixika ([adaywymd Twijua Anporinsic  Exmaidevong, ERTIA,  Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 09/2019)

15.2.79 Tewpyia Ilittapd ([adaywyre Tunjua Anpovixiic  Exmaidevong, ERTIA,  Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 10/2019)

15.2.80 Apyvpw-Mapia Zxovpparra (Hlabaywyrs Tujpa Anpovinis Exmaidevons, ERTIA, Emienwy,
OAOKAHPQOHKE: 09/2019)

15.2.81 Mapia IHarafaceiov ([abaywyo Tuipa Aquotiris Exmaidevang, ERTIA, Mélog tng I piuetods
Erwporiig A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 06/2019)

15.2.82  Alixny Avtwviadov  (Hadaywyrd  Tunua  Anpotuxijc  Exmaidevons, ERTIA,  Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 06/2019)

15.2.83 NwoAétta Kopéon (adaywyrs Tujua Anpovwmiic Exmaievong, ERTIA, Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 03/2019)

15.2.84 EXévn XaPov (Habaywyrd Tuipa Anuotiris Exmaidevong, ERTIA, Mélog tn¢ 1piuelovs Emizporijs
A&woldynans, OAOKAHPQOHKE: 10/2018)

15.2.85 Exévn Maykavd (Hadaywymd Tujua Anpovixiic Exmaldevong, ERTIA, Mélog tng I piuetods
Erzporiig A&oddynans, OAORAHPQOHRE: 10/2018)

15.2.86 Kwvotavtiva Matoooka (ladaywymd Tusjua Anpovixii Exmaidevong, ERTIA, Meélog g
1puelovs Emcrporeic Adordynong, OAOKAHPQOHKE: 10/2018)

15.2.87 Mapia Kapxavy (Hadaywyrd Tunua Anpotiiic Exmaidevons, ERTIA, Mélog tng I piuetods
LErvporiig A&oddynang , OAOKAHPQOHKE: 10/2018)

15.2.88 AOnva Zxopdihn  (Hadaywyro Tujua Anuotiis  Exmaidevong, ERKTIA,  Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 10/2017)

15.2.89 Maoapia Ilamaléxov [[ladaywymo Tuijpa Anpovwnic Exmaldevons, EKTIA,  Emfienwy,
OAOKAHPQOHKE: 10/2017)

15.3 OTYXIAKEE EPTAXIEE

» [TIANEIIIZTHMIO AITAIOY

15.3.1 Nworag Taléc (TME, Havermoriipo Avyaiov, Emfiiénwy, OAOKAHPQOHRKE: 06/2017)

15.3.2 Avva Muyahaxn (TME Havermwotijpo Aeyaiov, Engiénwy, OAOKAHPQOHRKE: 09/2011)

15.3.3 Baolwy Ztépov (TMZE, Havemwotipwo Awaiov, Mélos s Tpielods Emtporiic A&woldynang,
OAOKAHPQOHKE: 09/2011)

> AHMOKPITEIO ITANEIIIZXTHMIO OPAKHX

15.3.4 ZnvoPia MavwAidov (HITAE, AIIO, Mélos g Tpuetods  Emzpomis  A&woldynang,
OAOKAHPQOHKE: 07/2020)

15.3.5 Zwvép IveplQ (IITAE, AIIO, Mcélos tng Tppetods Emizporijc Aéoddynong, OAOKAHPQOHRE:
07/2020)

15.3.6 Aiyav Meypét (IITAE, AI10, Mélog tng Tpwuetods Emizponiic Aéoldynong, OAOKAHPQOHRE:
01/2020)

15.3.7 I'ewpyla Toepkelidov & Iwavvng Ilatoapag ([ITAE, AI10, Mélog tng 1puelods Emizpormijs
A&olsynans, OAORAHPQOHKE: 06/2019)

15.3.8 Ilavaywrta Mmnodpa (ITAE, AIIO, Mélos g  Tpuetods  Emzpomis  A&woldynang,
OAOKAHPQOHKE: 06/2019)



IR AI0IKHTIKO EPFO

> TMHMA MEZOrEIAKQN 2MNOYAQN NMANENIZTHMIOY AIFAIOY

2013714

>

BaBporoyntg otig xatataxtpieg eletdoeg tov Tunpatog Mecoyeiaxwv Zmovdov ato
pabnpa «Eioaywyr) ot Ievikr] I'h\woooloyiar.

»  Taxtko pérog ¢ Epopevtiknc Emtponrig yia ) dievépyewa exhoywv avadeldng Ipoédpov

tov Tprparog Meooyelaxwy Zmovdwv.
2014/15

»  Avamhnpwpatikd pélog ¢ Emitponig xaAng extéleong g odpfaong kabapotyrag g
Iavemompmaxyg Movadag Podov.

»  Avamhnpwpatikd  péhog 1  Emtponrg Ilapaafris tov ITIM2E «[Awoooloyia NA
Meooyeiov»

» Médog g Emtpomig EmayyeApatxrg Amoxatdotaong Amodoitwv tov Tprpatog
Meooyeiakwv Zmovdomv.

»  Avamhnpwpatikd pédog ¢ Emrtponc ABAntiopod tov Tunpatog Meooyeiakwv Zmovdov
ot ZyoAr AvBpwmotikwv Emotmpov tov Ilavemotpiov Ayaiov.

»  Méhlog g Emtporic Portnrikmv Oepdtwy.

2015/16

»  BaBpoloyntig otg xataraxtpieg eletdoeig tov Tprpatog Meooyeiakwy Zmovdwv oto
pabnpa «Eioaywyr) ot Ievik] I'hwoooloyiar.

» Médog g Emtponig EmayyeApatxrg Amoxatdotaong Amodoitwv tov Tprpatog
Meooyeiakwv Zmovdomv.

»  Méhlog ¢ Emtpong yia v aioAdynor twv vmodpnpotijtwy avadpopixd pe tny mpochngn
exmaudevutikod mpoowmikod pe oyéor epyaciag IAOX yia ) Sidaokahia TG TOLPKIKIG
YAwooag (eapivod e€aprjvov 2016).

» Mélog ¢ emrtponi|¢ mapaAafnig vAkov kat Pefaiwong extédeong kalig epyaciag tov
Epyaotpiov «I'Awocoroyiag NA Meooyeiov».

» Mélog g Emtpomng AZioAdynong kar Emdoyng ya tmy eloaywyn ¢portntav/tpuov oto
IIMZ2 «I'A\woooroyia NA Meooyeiov»

»  Avamhnpwpatikd pérog g Emrtponc ABAntiopod tov Tunpatog Meooyeiakwmv Zmovdov
ot ZyoAr AvBpwmotikwv Emotmpov tov Ilavemotpiov Aryaiov.

»  Mélog g Emitporiig Portnuikwv Ogpatwy.

2016/17

» Mélog g Emtpomng AZioAdynong kar Emdoyng ya tmy eloaywyn ¢portntav/tpiov oto
IIMZ2 «I'Awoooroyia NA Meooyeiov».

»  BaBpoloyntig otg xataraxtpieg eetdoeig tov Tprpatog Meooyeiakwy Zmovdwv oto
pabnpa «Eioaywyr) ot Ievik] I'h\woooloyiar.

»  Mélog g emtpomg xatdptiong tov Odnyod Zmovdmv akadnpaikod 2016/17.

»  Méhlog ¢ Emtpong yia v aioAdynor twv vmodpnpotijtwy avadpopikd pe tny mpochngn
exmtaudevtikod mpoowmikod pe oyéor epyaciag IAOX yia 1 Sidaokahia G TOLPKIKI|G
YAwooag.

» Méhog g Emrponng AZioAdynong twv vrodn iy mov Ba vrofdlovy aitnorn oto mAaiolo
wm¢ Ilpding «dndrtnon Axadquainic Aarvis Eumepias g Neovs Emotiipoves Katdyovg
Awbaxtopirov».

»  Mélog g Emtporniig AZiohdynong vrodndicwv yia ) didaokalia g efpaixi yYAwooag.

» Aievbdvwv  tov  Epyaotnpiov TAwoocoloyiag Notioavatohwrs Mecoyeiov, Tprpa

Meooyeiakwv Zmovdwyv, Ilavemotipo Avyaiov.

> Apaotpotres we Aievfdvwy tov Epy. TAOSYOAOTTAY
1. Yroypa¢n 2 IpwrtokoAiwv Apepodc Zvvepyaaiag




>
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%  Epy. TINwooodloyiag TMZ Ilavemortnpiov Awaiov & Epyaotpo
IN\woooroyiag +MopPw2n, TED/AIIO

4 Epy. [woooloyiag TMZ Havemotmpiov Aryaiov & Epyaotipio Aiyhwoong
Exnaidevong, IITEA/I1O

2. Aopyavwor 3 npepidwv
4 Bolog, 10/05 (Epy. T'hwoooroyiag TM3 Ilavemortnpiov Awyaiov &
ITeppeperaxn AwedBovor A/Bpag & B/Opag Oeocoaliag/T'padeio ZyoAwwv
ZvpPodiwv/AedBovon B/6Bpiag Exraidevornc v. Mayvnoiag)

4 Bolog, 13/05 (Epy. Aiydwoong Exmaidevong IITEA/IIO & Epy.
INwoooroyiag TMZ Iavemotnpiov Aryaiov)

4 Bolog, 22/11 (Epy. Aiydwoong Exmaidevong IITEA/IIO & Epy.
INwoooroyiag TMZ Iavemotnpiov Aryaiov)
3. IIpaypatomnoinon 9 ophiwy ot P6do

4 05/05 (Iwavva Tarn, AIIO)

4 08/05 (Mapiavn Owovopdkov & Portg Katoyavvrg, Iavemompo

Aryaiov)

4 23/05 (Edeva pifa, Havemommo Avtikiig Makedoviag)

4 30/05 (Avaortacia Alevpiadov, Iavemotmo Avtikii¢c Makedoviag)

4 01/06 (Zravpodia Jravpaxakn, AIIO)

4 02/06 (MapiavBn Owovopdkov, [Tavemotipio Aryaiov)

4 17/11 (Exeva Ipifa, Havemommo Avtikiig Makedoviag)

4 06/12 (Avda Mititg, AI1O)

4 07/12 (Iwavvng Kappag, Iovio Tlavemortpio)
Mélog ¢ tpperodg emtpomr)g alloddynong yw ) petataln] povipng ekmaudeuTtikod
A/0Bpag Exraidevong oe 6éon EAILL oto TMX

2017718

>

>

Mérog g Emtponng Aiordoynong kar EmAoyng ya v elcaywyr] ¢ortntwv/tpiwov oto
IIMZ2 «I'Awoooroyia NA Meooyeiov».

BaBporoyntg otig xatataxtpieg eletdoeg tov Tunpatog Mecoyeiaxwy Zmovdov ato
pabnpa «Eioaywyr) ot Ievik] I'h\woooloyiar.

Meéhrog g Emtponrg yia v aloAdoynon twv vmopndpottwy avadopikd pe tnyv mpocAndn
eXTtaUdeVTIKOD TPOoowmikoL pe oyéon epyaciag IAOX ya ) didaokaiia g TovpkIKAG Kat
¢ efpaikng yAwooag.

Méog ¢ Emtporig AZiohdynong twv vropndpiwy mov Ba vrofdrovv aitnorn oto mAaioo
wm¢ Ilpding «dndrtnon Axadquainic Aarviis Eumepias o Neovs Emwotipoves Katdyovg
Awbaxtopirov».

Meéhrog g Emtponrg yia v aloAdoynon twv vmopndptottwy avadopikd pe tnyv tpocAndn
TAVETOTPAKWY LTOTPOPWV Yl T SIBATKAAIC TOV YVWATIKOD AVTIKEPEVOD «AKadnpaika
AyyAiko».

2018719

>

Meéhrog g Emtponrg yia v aloAdoynon twv vmopndptottwy avadopikd pe tnyv tpocAndn
eXTtaUdeVTIKOD TPOoowmikod pe oyéon epyaciag IAOX ya ) didaokaiia g TovpkIKAG Kat
¢ efpaikng yAwooag.

> OAIAATQrikO TMHMA AHMOTIKHZ EKIMAIAEYZHZ AN©

2018719

>

>

Mérog g Tpperodg Ewonynuxng Emtpomig ywa tyv  alioddynon g  aitnong
Exmtaudevtikod ¢ A/Bpag Exraidevong ya petaraln oe 8¢on EAILL oto IITAE tov AIIO
(Ardgaony 6 Lovérevane/15.01.2019).

Mérog twv Emitportiov Ipaxtikig Aoknong & Ilpoypappatog Erasmus+

(Ardgaony 81 Zovérevane/19.05.2019).
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»  Mélog g Emtponng AZioAdynong twv vrodnicwv mov Ba vrofdlovy aitnorn oto mAaiolo
wm¢ Ilpding «dndrtnon Axadquainic Aarvis Eumepias g Neovs Emwotiipoves Katdyovg
Aidarxtopirot» oo I'viwortiko 11edio «Aoyoteyviar
(Ardpaan 9rs Lovedevang/09.04.2019).

> Ilpoedpog g Tpperovg Edopevtiknc Emrtpom¢ yia v avadedn AwvBovtov twv
Epyaotpiwv ‘Epevvag & Adaokariag eAAnvikig yAwooag kail ‘Epevvag & Adaokaiiog g
Iotopiag tov ITTAE/AIIO (06.2019)

»  Méhlog g Opadag Epyaociag yia v avapdppwon tov Ipoypapparog Hpaxtikig Aoknong
070 mhaioto 16 dadikaciag Sapodppwang tov véov 112
(Ardgaon 11w Zovélevons/11.06.2019).

2019720

» ArevBovrc  (aromov) Topéa AvBpwmotxwv &  Kowwvikwv  Emotpov

vV V VY VYV V¥V

(TAXKE)/ITTAE/AIIO
(01.09.2019-)
» Apaompiotteg w¢ AievBovrc tov TAxKKE
1. Awpyavwon 1 Hpepidag

% «Adaockalia Ttov  yhwoowod pabfipatog», Aleavdpodmohn, 15/02
(ITAMOV/IIE ‘Efpov, TAXKE & Epy. ‘Epevvac & Sidaockaliag tng eAnvikng
yhowooag ITTAE/AIIO, Epyaotipo Aiyhwoong Exmaidevong ITTEA/Ilav.
Oegoaiiag)

BaBporoyntg ot xatataktpieg eletdoeg tov IITAE oto pdbnpa «Eioaywyr o

T'\woooAoylar.

(Ardgaoy 2ns Zovérevonc/01.10.2019).

Meérog ¢ Emitpomnig Zovradng Eowrtepikod Kavoviopod Aertovpyiag tov ITTAE

(Ardgaoy 2ns Zovérevone/01.10.2019).

Méog ¢ Emtporiig Edetdoewy tov IITAE

(Ardgaoy 2ns Zovérevone/01.10.2019).

Avamnpwpatiko pérog ¢ Emtponr|g mapaiafrig Sidaxtikwy BiAiwy tov IITTAE

(Ardgaoy 2ns Zovérevone/01.10.2019).

Méog ¢ Emtportigc ERASMUS+ tov ITTAE

(Ardgaoy 2ns Zovérevone/01.10.2019).

Mélog ¢ Emtponnig aliohdynong twv vmodpndottwv yia v ekmdvior SidaKTopIKI|g

datpng oto medio «ZDyypovr) EAVIKI| 10TOpIA KA Apyaia TOMTIOPIKY KAPOVOpIa»

(Ardgaoy 2ns Xovérevone/01.11.2019).

Avamnpwpatiké pérhog twv Emtpordv Ilapaxorovbnong & Iaparafrg yia v mpoprieia

edwv xa Haparafig ya vy mpopnBeia vanpeaiwv tov I'papeiov ERASMUS tov AIIO

(Andpaon EARE/ATIO, 44/02.10.2019).

Mérog ¢ Emtponig aliohdynong twv vmodpndottwy yia v ekmovior] SI8aKTopiKyg

datpPrig oto medio «Epappoopévny T'hwooodloyia: Adackalia tm¢ eAAVIKIG WG

devtepn/ Tévng yYAwaoag»

(Ardgaoy 3ns Lovérevone/05.11.2019).

Méog ¢ Emtponng maparafic mdong ¢pdoews opydvwy, eldmv xat VAKGWY, eXTENETEWS

PIKPOEPYATIWV KAl TAPOYNG vnpeatwv étoug 2020

(amotéleaua xhjpwans yvwatomombey e vo AT AIIO/TTTAE/23771/688/09.12.2019 yypago).

Méog ¢ OMEA tov ITTAE

(Ardpaan Svs Lovedevang/14.01.2020).

Mérog ¢ Emtpomg xataptiong axadnpaikwv kprtnpiwv yia v katafoAn maywv

avTpoBiwy vroPpnpiwv didaxtopwyv

(Ardpaan Svs Lovedevang/14.01.2020).

Méog ¢ Emtporig AZiohdynong twv vropndpiwy wov Ba vrofdlovv aitnorn oto mAaioo

wm¢ Ilpding «dndrtnon Axadquainic Aaxvis Eumepias o Neovs Emwotiipoves Katdyovg

Adaxtopirot» oto I'vwortiko 11edio «I'Awaaoroyiar

(Ardpaan 8 Lovedevang/05.05.2020).

Méog ¢ Emtponr|g emAoy1|g Twv vmodpnpiey PETATTUXIAKGWY dortnTav Ttov Ba vrofdiovv

aitnon elgaywyng oto IIM2 «Etepdtnra, Kovwvia xat Exraidevorn»



(Ardpaan 9rs Lovedevang/09.06.2020).

»  Méhlog g Zvvroviotiky¢ Emitpony|g tov IIM2 «Etepotta, Kowvwvia kar Exraidevon»
(Ardpaan 9rs Zovedevang/09.06.2020).

»  Mélog g Emtponig vrootpidng g €€’ arootaoews eétaong ya to E20
(Ardpaan 9rs Zovedevang/09.06.2020).

» Méhog g Tpperovs Kevrpikig Edopevticr|c Emtponiig yia v exdoyry Ipoédpov &
Avamnpwt Ipoédpov tov ITTAE/AIIO
(Andpaon AI1O/XEIIAL/59081/574/15.07.2020).

»  Méhlog g [evrapehovg Kevrping Epopevtixnic Emtponriq yia v exdoyr; Kooprtopa g
oA Emompav Aywyr|g tov AIIO
(Andpaon AI1O/XEIAL/59790/569/17.07.2020).

2020/21
»  BaBporoyntig ot xatataktipieg eetdoeg tov IITAE oto pabnpa «Baowkég évvoieg g

YAWGOGIKI|G ETO TP G».
(Ardgaoy 3ns Zovérevone/11.10.2020).

EPEYNHTIKA ENAIAQEPONTA

E¢appoopévn (I'vwaiaxy)) I'h\woooloyla

Awaoxaria g eAnvikng wg I'l kat wg I'2/ET

Awdaoxaiia tov Aediloyiov g eAAnvikiig wg I'2/ET

2xedaopog exmaidevtikod vAKOD yia T didackalia g eAnvikng wg I'2/8I
Aw-/IToAvyhwaotia, Ai-/TTohdyAwoon Edwkn Aywyn)



